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INFLUENCE OF LINGUISTIC IDEOLOGY ON CALLING EXPRESSIONS
IN AZERBAIJAN AND FRENCH LANGUAGES

Xiilasa. Magaloda Azarbaycan ve fransiz dillarinds bazi miiracist etiketlarinin tarixi inkisaf dinamikasi-
na diqget yetirilmisdir. Miiraciot etiketlorinin dilgilik ideologiyasina tasiri nozordon kegirilmisdir. Eyni zaman-
da, dovriin siyasi-ictimai voziyyatinin dilds, xiisusilo miiracist etiketlorinds oksi niimunalorlo gostorilmisdir.
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Summary. The article focuses on the historical development dynamics of some address formulas in
the Azerbaijani and French languages. The impact of address formulas on linguistic ideology is considered.
At the same time, the reflection of the political and social situation of the period in the language, especially

in the address formulas, is shown with examples.
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Ideologiya termini XVIII osrdo yaransa
da, linqvistik ideologiya ifadasi sosiolingvisti-
kanin va digar olagoali elmlarin tokamiilii sayos-
sinds yaxin kegmisdo meydana ¢ixmisdir. Ling-
vistik ideologiya sosiolingvistika, antropologiya
vo miixtalif madaniyyatloraras: tadgigatlarda di-
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lin comiyyatdoki yeri ilo bagl bir sira inanc va
hisslori xarakterizo etmok ticiin istifade olunan
bir anlayigdir. Dilgilik ideologiyasi (siyasi, iqti-
sadi, madoni vo s. digor ideologiya formalari
kimi) ideologiyanin bir formasi olub, totbiq sa-
hasi dilin idaro edilmosidir. ideologiya 6lkada,
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onun bir hissasinds, sohords vo ya basqa bir
siyasi-inzibati qurumda dillorin idara edilmasi-
nin asaslandigi ideyalar sistemi ilo eynilogdirilir.
Dil¢ilik ideologiyasinin yaranmasinin 3sas So-
boblaorindon biri ¢oxdilli comiyyatlords sosial
sinif, dini soboblordon dolayr mévcud dillari
daha yaxs1 idaro etmok ehtiyacidir. Linqvistik
ideologiya soziigedon dildo danisanlarin dillori-
no Vo yasadiglari ictimai-moadoni Sistemoa qarsi
miinasibatlorini, hamg¢inin homin sosial situasiya-
da onlarin mévcudlugunun tasir va inkisaf xiisu-
siyyatlorini agkara ¢ixararkon insanlarin tocriibo-
lori, ohval-ruhiyyslori, homginin maddi va siyasi
maraqlar1 noaticasindo meydana golon hamin
dil(lar)lo bagl forziyyalorini gostorir. Dilgilik
ideologiyasmin asas moqgsadi comiyyatin tizvlori
arasinda daha yaxs1 tinsiyyati tomin etmokdir.

Nitq etiketlorinin {insiyyat prosesinds isti-
fadosi comiyyatin gbozo goriinmoayon dilgilik
ideologiyasini oks etdiron miirokkob bir hadiss-
dir. Nitq etiketlori qars1 torofo nozakat vo hor-
mot isarasi olaraq hor zaman tinsiyyat prosesinin
vacib bir elementi hesab olunur. Bununla bels,
soziigedon nitq vahidlorinin istifadssi situasiya-
dan, kontekstdon va toroflor arasindaki miinasi-
botdon asili olaraq doyiss bilor.

Nitg etiketlorinin dilgilik ideologiyasi
imumilikda comiyyatdan tosirlondiyi kimi, bir
modoaniyyatdon digorina nisbatds do asasli surat-
do doyisiklik gostora bilir. Bazi madaniyyatlordo
nitq etiketlorinin istifadosi qars1 torofo hormot
Vo nazakat olamati hesab olunsa da, digar modo-
niyyatlordo o lazimsiz vo rosmi hesab oluna
bilor.

Bundan basqa, nitq etiketlorinin istifadasi
toroflor arasindaki minasibatlordon, elocos do
soziigedon situasiyada tolob olunan rasmiyyat
saviyyasindan asili olaraq doyiso bilor.

Qeyd etmok lazimdir ki, nitq etiketlori,
eyni zamanda sosial stereotiplori vo sistemli
ayri-se¢kiliyi do oks etdira bilor. Buna niimuno
olaraq bazi modoniyyatlords nitq etiketlorinin
istifadesinin cinsiyyotdon asili olaraq farqlon-
masini géstormak olar. Masalan, fransiz dilinde-
ki qadinlara “madame” vo “mademoiselle" kimi
iki miiraciot formasi olsa da, kisiloro yalniz
“monsieur” soklindo miiraciot olunur. Fransiz
dilindoki  “mademoiselle [madmuazel]” s6zii
moansaca latin dilindoki domnicella, domina s6z-
lorindon yaranmis, monasi ev sahibasi, arvad
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demokdir. Ozlityiinds bu séz evlilik vo miioyyon
bir titulun taninmasini ehtiva edir. Bu sabobdon
do domina ancilla vo ya serva (xidmatgi) kimi
titullardan daha {istiin hesab olunur va bir saka-
nin idaragisi kimi qiymatlondirilir. Orta osrlordo
“demoiselle [domuazel]” s6zli yeni mona qaza-
nir. “Miigeddes Eulali haqqinda misralar™* adli
poemada vo “Rolanin mahnilar™ nda zadogan
gonc qiz1 ifads etmak iiciin istifade olunur. Be-
lalikls, “demoiselle” ierarxik strukturda irali ge-
darok “acarlarini saxladigi evden forqli bir titula
sahib qadin”a ¢evrilir. XIII asrin birinci yarisin-
da bu s6z “evli zadogan gadin” monasini ifado
etmoyo baglayir. Bununla bels, s6ziin tizorindoki
geyri-miioyyanlik davam edir. XV asrin sonla-
rinda “kimoso moxsus olan gqadin” monasindan
cixaraq ‘“‘statuslu gadin” monasi ifado etmoyo
baslamis, XVII asrin ortalarindan etibaron “bazi
istiinliiklori olan subay qadin”, nohayst, “subay
sahzadoa” vo hotta “kiibar kisinin arvad1r” mona-
larini ifads etmisdir. Yalniz XVIII asrin sonlari-
na dogru “mademoiselle” s6zii 6zilinlin niifuzlu
statusunu itirorok qizlart ifado etmok iiglin giin-
dalik miiraciat formas1 kimi islonmaya baslayir.
XIX asrin oavvollorindo Napoleonun haki-
miyyat dovriindo “mademoiselle” s6zii ailo vo-
ziyyati ilo olagolondirilmoys bagladi. Zoaif hiiqu-
qi statusuna baxmayaraq, “madmuazel” moisot-
do 0z statusunu qoruyub saxlayirdi. XIX osrin
sonlarinda statusunu itirmis, daha sonra 1907-Ci
ilds arqotik mena ifads etmoys basladi. Bununla
bels, madmuazel teatrda, yazigilarin golominda
0z movcudiyyatini qoruyub saxlaya bilmis, hat-
ta teatrda aktrisani ifado etmok {iciin do istifado
olunurdu. Moisatds iso “miioyyon istiinliiys sa-
hib gonc gqadin” monasi ifado etmoys davam
edirdi. Biitiin catismazliqlarina baxmayaraq, qa-
din hiiquglarmi gismon ds olsa qoruyan Napo-
leon macallasinin lavgvi3 ilo “madmuazel” sozii-
nii cinsi ayri-seckilik kimi qiymatlondiron bir
cox toskilatlar onun istifadesinin qadagan olun-
masini1 tolob etmoyo baslayirlar. Etirazlarin
digaor torofinde iso qadinin aile veziyyati ilo so-
sial statusunun miioyyan olunma ehtimali daya-
nird1. 2012-ci ilds Fransa Bas Nazirinin gostori-
si ilo hiiqugi olaraq “madame” vo “mademoisel-
le” sdzlarinin rosmi sanadlords istifadodon ¢ixa-

1 880-ci ilda latin dilindan fargli bir dilds — roman dilinda — yazilmus ilk
2.1000-ci il, XI asra aid Turol adli miiallifa aid oldugu giiman edilon
epik poema va monzum seirdir.

%1938-ci ilds bagslamus, 1975-ci ilda basa ¢catmisdir.
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rilmasi tolobi tomin olunsa da, onlar danisiqgda
etiket qaydasi kimi mévcudlugunu qoruyub sax-
lamaqdadir (5). Hotta tanimadigi qadina miira-
ciot edorkon onun evli olmama ehtimalini naze-
ro alaraq “mademoiselle” kimi miiraciot olun-
mas1 xiisusi incalik hesab olunur.

Gorlindiiyli kimi, hiiquqi todbirlerin dilgi-
likdo 6z oksini tapmasi olduqca miirakkob mo-
soladir. Mdvcud tarixi hadiselorin gedisatinin
dilin istifado diapazonuna tosiri oldugu kimi,
dilin strukturunun da miioyyon s6z vo ifadoslorin
islonmo arealina tosiri mévcuddur. Buraya hom
do dovlatin yeritdiyi ideoloji tobligat da tosir edir.

Digor bir niimuns olaraq miiasir Azorbay-
can dilindo gadinlara edilon miiraciot formasi
kimi “xanim” soziinii géstormok olar. Rovayato
gbro bu miiraciot formas: Boyiik Monqol Impe-
riyasinin dovriing tosadiif edir. Mohz Cingiz xa-
nin hakimiyyati dovriindo “xanim” miiraciot
formasi yaranaraq moisotds islonmoys baslayib.
Azaorbaycanda iso godim zamanlardan xanimlara
yasa goro xiisusi miiraciot formalart mdvcud
olmusdur: 15 yasina gador olan qizlara “banu”,
15-35 yash qiz vo qadinlara “boyim”, 35-55
yaglilara “xanim”, 55-75 yashlara “xatun”, yasi
75-don yuxar1 olanlara iso “xanim-xatun” kimi
miraciot edilmisdir. Giinlimiizdo bu miiraciot
formalarindan yalniz xanim sozi istifads olunur.
Digorlori iso siradan ¢ixmis, bazilori dilimizdo
xiisusi adlarda qorunub saxlanmaqdadir.

Azaorbaycan dilindo kisilore miiracistdo
“conab, bay”, hotta sosial vo pesokar statusun-
dan asil1 olaraq “miiollim” kimi s6zlordon isti-
fado olunur. Prof. H. Isaxanlinin bu mévzu ilo
bagl apardigi arasdirmada qeyd olunur Ki,
Azorbaycanin  daxil oldugu madoni-cografi
orazido kisilora miiraciot formasi kimi tarixon
“seyXx, xaco-xoca, qazi, movla/muala (molla),
omir, ofondi, aga” kimi bir sira titullardan
istifado olunmusdur. Miisllif sadalanan miiraciot
formalarinin osason orob vo fars dillorindon
goldiyini, oksariyystinin zamaninda hor hansi
vozifoni ehtiva etdiyini, giiniimiizds iso arxa-
iklogorak siradan ¢ixdigini qeyd edir. Professor
Orxon-Yenisey yazilarindan baglayaraq, Dado
Qorqud da daxil olmagla tiirk diinyasinda hor-
moat vo vozifo ifado edon sozlor arasinda on ¢ox
islodilon formalarin “xan” vo “bay” kolmalari
oldugunu bildirir va tiirk diinyasina, eloco do
Azorbaycan realligina uygun olan miiracist for-
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masinin “boay” oldugunu vurgulamisdir. “Boy”
sOzliniin etimologiyasina nozor saldigda iso
gorarik ki, BOY — aski tiirk comiyyatinds xalq
vo dovlet qgarsisinda yiiksok xidmotlor gdstoron
soxslora dovlotin birinci adami torafindon ve-
rilon zadogan tituludur. Orxon kitabolorindo do
baylor anlayisi, camaatdan forqli olaraq, imtiyaz
sahibi bir tobagani — asil soylular sinfins aidliyi
ifado edir. Oski tiirk yazilarinda beq soklinds
olan vo semantik saxolonmo kegiron “boy” so-
ziiniin ilkin anlami, arasdiricilara goro, “ocdad”
demok imis. Yoni godim tirk comiyyatindo
tanrililiq kultunu lap baslangicda ag geyinon vo
boylarin bascilart olan baylor icra etmisdir.
Goytiirklor zamaninda iss tlirklor igarisindo bay
bir titul kimi mdvcud olmusdur (Bars bog, Ur
bog, Bag Cor)

Boy titulu irsi olub atadan ogula ke¢gmisdir
va “Kitabi-Dada Qorqud” dastaninda bunun iz-
lori qorunub saxlanmisdir. Boyliklo bagh “Kita-
bi-Dads Qorqud” boylarinda isladilon an miihiim
anlayislardan biri boy — orondir (“bag-oron”).
Boy anlayisinin on g6zal ifadasi do budur.

Boyliyin Ilahi vergi hesab edildiyi homin
comiyyatds boy xalqin 6ziinilin se¢diyi vo 0ziino
basc1 eladiyi bir soxsdir. Baylik yaradiligla golir.
Bu, elo bir comiyyetdir ki, xaqan da bir baydir,
ata da bir baydir. Boy sozii boylarin dilinds mii-
racist mogaminda da isladilir. Goriindiiyt kimi,
bay titulunun tiirklords monsab va vozifs ilo hor
hansi1 baglhilig1 olmamisdir.

Oguz comiyyatindo baylik elo bir anlayis-
dir ki, “kafor”in alib vermayi ilo olmur. Oguz
elindo boylor alp-igid olmalari vo dogrulugu
sevmolori ilo tanianlar arasindan segilirdi. igid-
lik, gorxmazliq bayliyin baslica sortlorindon idi.
Eyni etnik-madoni sistemin fakti olan “Kor-
oglu” dastaninda da “boy” miiraciot formasi
kimi 6zilinii gostarir.

Bay soziiniin manasi ¢ar Rusiyasimin XIX
asrin ortalarinda Azarbaycanda kondli islahat-
lart kegirilmasi ilo dayismisdir. Hazirlig prose-
sinds yaradilmis “Bay komissiyalart "nin isi Ca-
nubi Qafgaz quberniyalarinda ali miisalman sil-
Kinin tarkibini miiayyan etmok idi. XIX asrin 80-
ci illarina gadoar faaliyyat gostarmis bay komissi-
yalar: iimumilikd> 1.188 nasil asli-nacabatli
“bay Nasli” kimi tamdi, taxminan bir o goador,
yani 1.048 nasla bay titulu verilmakdan imtina
etmisdi (1, s. 24). Zamanla Qafqazin miisalman
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ohalisi arasinda zadogan toboqgosine monsub
olan, zongin, irali galon soxslora bay titulu veril-
moya baslamisdir. Homin dovrdo “bay” kimi
geydo alinan soxslorin miilkiyyatino torpaq sa-
halari verilorak onlar bir név miilkadarlara ¢ev-
rilmis, boylik titulu verilon soxslor s6ziin ifado
etdiyi osl monanin oksina olaraq odalatsizliklora
g6z yummus, hotta 6zlori odalotsizlik etmisdir-
lor. Elo homin dovrlordon do “bay” sdziline qars1
mioyyon bir monfi stereotip yaranmisdir. XX
osrin ovvallorindo Sovet hakimiyysti xan vo
boyloro verilmis miilklori miisadiro edarok
kondlilora paylamig, onlarin toqibino baglamis-
dir. Belaca “boy” titulu Sovet hakimiyyati dov-
riindo siradan ¢ixmis vo giiniimiizdo kisiloro
miraciot formas1 kimi godim tiirk dillorindoki
monasi ilo birlikde geri donmokdodir vo miite-
xassislor torafindon on miinasib miiraciot etiketi
olaraq gobul edilmokdadir.

“Miisllim” xitabindan biitiin kisilora mii-
raciot formasi kimi istifado iso giiniimiizdo
miisllimin comiyyatdoki statusundan asili olaraq
arxa siraya ke¢mokdadir. Eyni zamanda, todris
prosesinds “miiallim” miiraciot formasinin isti-
fadosi do Azarbaycan va fransiz dillarinds mo-
doniyyatlordon, tadrise va dyranans olan miina-
sibatdon asili olaraq forglonir. Belo ki, miiasir
todris metodlarina asason miallimin vazifasi 6y-
rotmok deyil, yol gostormakdir vo todris prose-
sindo miiollim 6zl do todris hoyata kegirdiyi
grupun bir lizvii roluna girir. Dolayisiyla Avro-
pa madoaniyyatlarinda hatta misllimlor bels on-
lara miiraciot formasi olaraq “miisllim” s6ziin-
don istifadani oldugca rosmi hesab edir, “miial-
lim™i titul olaraq deyil, peso olarag giymatlondi-
rirlor. Azarbaycan va sorq modaniyyatinin daha

Iddabiyyat:

cox yayildigi olkalords isa godim zamanlardan
miollimo qars1 miinasibat, dovriimiizdo iss
miiallim vo Syronon arasindaki masafonin holo
saxlanildigin1 nazaroe alsaq, “miiollim” sdziiniin
hormot olamoti olaraq miixtalif saxslors isladil-
masi gisman anlasilandir.

Gostarilon niimunalars Vo arasdirilan tari-
xi faktlara asaslanaraq deys bilarik Ki, tarixi ha-
disalorin gedisi, comiyyatdoki inkisaf, siyasi
moagqsadlar dils, elaca do nitq etiketloring tasir et-
diyi kimi dilds gedoan doyisikliklar do comiyya-
tin hoyatina qarsiliqh tasir etmokdadir. Qlobal-
lasma dovriinda nitq etiketlorinds bas veran do-
yisikliklor do buna niimuns ola bilor. Eyni za-
manda miixtalif sahalordo mixtslif nitq vo mii-
raciot etiketlorinin islonmasi do hamin etiketlori
istifado edon soxslorin ideologiyasini 6ziinda
ehtiva edir.

Notics olaraq geyd etmok lazimdir ki, nitq
etiketlori comiyyatin gizli dilgilik ideologiyasini
oziinda oks etdirir. Bununla belo diizgiin nitq
etiketlorini se¢gmok ti¢lin modoni miixtalifliyi,
toroflor arasindaki miinasibatlori vo rosmilik do-
racasini nozars almaq lazimdir. Bundan olavs,
bu etiketlorin istifadasine tasir edos bilacok co-
miyyatdoki stereotiplor va sistemli ayri-segkilik-
lar do diggoet morkazinds saxlanilmalidir.

Problemin aktualligi. Magalads nitq etiketlo-
rinin islonmosinds madoniyyatlorarast vo comiyyat-
lorarasi farglar vo oxsarliglar 6z oksini tapmusgdir.

Problemin elmi yeniliyi. Miiraciot etiketlori-
nin camiyyatin ideologiyasina tasiri aragdirilmigdir.

Problemin praktik ahamiyyati. Magalo miia-
sir dovrdo miiraciot etiketlorinin istifadosinin ideolo-
ji faktorlarla slagssini askara ¢ixarir.
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